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Fiche de candidature au titre de 

Formulier voor de kandidaatstelling als

« Projet stratégique 2012 »
« Strategisch project 2012 »
Dans le cadre de la mise en œuvre du Programme INTERREG IV, les Autorités partenaires souhaitent souligner le caractère particulièrement stratégique de certains projets par le biais d’un processus de « labellisation » annuelle.  

Une fois la sélection intervenue, les porteurs de projets retenus deviendront pour un an  les nouveaux ambassadeurs du Programme. A ce titre, les autorités partenaires du Programme leur offriront, entre autre, une médiatisation accrue, une mise en réseau au niveau européen et des opérations de communication ciblées.

Dans cette optique, les opérateurs chef de file intéressés sont invités à soumettre leur candidature, par voie électronique, au moyen du questionnaire ci-après pour le 15 mars 2012 auprès du Secrétariat conjoint de l’Autorité de gestion (adresse : depotprojets@interreg-fwvl.org). Un accusé de réception vous sera rapidement adressé.

La fiche de candidature doit IMPERATIVEMENT être bilingue Pour tous les projets (sous-programmes franco-wallon, franco-flamand ou tripartite).
L’analyse des candidatures s’effectuera en deux étapes :

a) une première présélection s’opérera sur base des critères de recevabilité (analyse des éléments fournis par les opérateurs et mise en perspective avec les rapports d’activités semestriels) ;

b) pour les projets ayant satisfait à la première étape, le jury examinera les éléments fournis au niveau des critères de sélection.

Les candidats seront informés de l’issue de la sélection dans le courant du mois d’avril 2012.

Il est possible de déposer une fiche de candidature unique regroupant plusieurs projets autour, par exemple, d’une même thématique. Dans ce cas, il s’agira d’une candidature dite de « grappe de projets ». Il convient, naturellement, que l’ensemble des opérateurs des différents projets marquent leur accord sur ce regroupement.

Bonne chance !

In het kader van de uitvoering van het Interreg IV-Programma wensen de partnerautoriteiten de aandacht te vestigen op het uitgesproken strategische karakter van sommige projecten; dit zal gebeuren aan de hand van een jaarlijkse ‘labeling’-procedure. 

Nadat de selectie plaatsgevonden heeft, zullen de dragers van de geselecteerde projecten een jaar lang de nieuwe ambassadeurs van het Programma worden. De partnerautoriteiten van het Programma zullen er onder meer voor zorgen dat deze projecten extra media-aandacht krijgen, dat ze in een Europees netwerk worden opgenomen en dat er over deze projecten gerichte communicatieacties gevoerd worden. 

Vanuit dit gezichtspunt worden de geïnteresseerde projectleiders uitgenodigd om uiterlijk tegen 15 maart 2012 aan de hand van de onderstaande vragenlijst langs elektronische weg hun kandidaatstelling in te dienen bij het Gemeenschappelijk Secretariaat van de Beheersautoriteit (depotprojets@interreg-fwvl.org). We zullen u spoedig een ontvangstbevestiging toesturen. 
Het formulier voor de kandidaatstelling moet VERPLICHT TWEETALIG ZIJN VOOR ALLE PROJECTEN (Frans-Waals, Frans-Vlaams of Tripartiet deelprogramma). 

De analyse van de kandidaatstellingen zal in twee fases gebeuren:

a) eerst vindt een voorselectie plaats op basis van de ontvankelijkheidscriteria (de gegevens die door de operatoren verstrekt zijn, worden bekeken en vergeleken met de zesmaandelijkse activiteitenrapporten);

b) voor de projecten die aan de eisen van de eerste fase voldeden, zal de jury vervolgens de gegevens bekijken die werden verstrekt met betrekking tot de selectiecriteria.

De kandidaten zullen in de loop van april 2012 geïnformeerd worden over de resultaten van de selectie.

Het is mogelijk om één gezamenlijk formulier in te dienen voor meerdere projecten, bijvoorbeeld projecten die over hetzelfde thema gaan. In dat geval betreft de kandidaatstelling een “projectencluster”. Uiteraard moeten alle partners van de diverse projecten ermee instemmen dat de kandidaatstelling gezamenlijk wordt ingediend. 

Succes!
A) Informations générales / Algemene informatie
	0. Cette candidature au titre de « projet stratégique 2012 » concerne :


	· un projet individuel
· une grappe de projets


	1. Intitulé(s) complet(s) du/des projet(s) 


	

	2. Sous-programme(s) concerné(s)


	· Franco-Wallon
· Tripartite
· Franco-Flamand


	3. Date(s) de démarrage réelle du/des projet(s) fixée(s) lors du comité d’accompagnement de lancement
	

	4. Coordonnées complètes de l’/des opérateur(s) chef de file (inclure la/les personne(s) de contact
	

	5. Dans le cas d’une candidature déposé par une « grappe de projets », il est nécessaire de désigner un interlocuteur unique.  
Merci de préciser son identité et ses coordonnées complètes.
	

	6. Nombre d’opérateurs 
(inclus l’opérateur chef de file) 
pour chaque projet.
	

	7. Financement du/des projet(s) :

a. Montant(s) FEDER alloué(s) :

b. Montant(s) total/totaux du/des projet(s) :
	€

€


	0. Deze kandidaatstelling als

“strategisch project 2012” betreft:


	· een individueel project

· een cluster van projecten



	1. Volledige benaming van het/de project(en)


	

	2. Betrokken deelprogramma(‘s)


	· Frans-Waals
· Tripartiet
· Frans-Vlaams


	3. Reële startdatum(s) van het/de project(en), zoals vastgesteld op het eerste begeleidingscomité
	

	4. Volledige contactgegevens van de projectleider(s) - Vermeld ook de contactperso(o)n(en)
	

	5. Voor een kandidaatstelling die wordt ingediend door een “projectencluster” moet één gezamenlijke contactpersoon worden aangesteld. 
Gelieve zijn naam en volledige contactgegevens te vermelden.
	

	6. Aantal operatoren (met inbegrip van de projectleider) voor elk project.
	

	7. Financiering van het/de project(en):

a. Toegekend(e) EFRO-bedrag(en):

b. Tota(a)l(e) bedrag(en) van het/de project(en):
	€

€


	8. Résumé de votre/vos projet(s) (maximum une page par projet)

	


	8. Samenvatting van uw project(en) (maximaal één pagina per project)

	


B) Critères de recevabilité (Max. 2 pages) / Ontvankelijkheidscriteria (maximaal 2 bladzijden):
	B.1. Un projet stratégique doit être suffisamment avancé pour démontrer ses retombées sur le territoire et/ou au bénéfice des populations. Dans ce cadre, quels sont les résultats tangibles et mesurables de votre/de vos projet(s) ?
Een strategisch project moet voldoende ver gevorderd zijn om zijn effecten te kunnen aantonen op het betrokken gebied en/of ten gunste van de bevolking. Vermeld daarom de tastbare en meetbare resultaten van uw project(en).

	


	B.2. Un projet stratégique doit s’appuyer sur un partenariat de qualité et concerner le territoire transfrontalier de la façon la plus optimale possible (échelle de pertinence). Dans ce cadre, comment qualifieriez-vous la mobilisation/l’implication des opérateurs autour de votre/de vos projet(s) ?
Een strategisch project moet gebaseerd zijn op een degelijk samenwerkingsverband en het moet op de best mogelijke wijze betrekking hebben op het grensoverschrijdende gebied (pertinentieschaal). Beschrijf daarom de inzet/betrokkenheid van de projectpartners voor/bij uw project(en).

	


C) Critères de sélection (max. 4 pages) / Selectiecriteria (maximaal 4 bladzijden):

	C.1. Un projet stratégique doit générer un impact significatif sur le territoire transfrontalier ou les populations frontalières. Dans ce cadre, il vous est demandé de démontrer l’impact des actions menées notamment en termes économiques, d’emploi et d’identité transfrontalière.  
Een strategisch project moet een significante impact genereren op het grensoverschrijdende gebied of op de grensbevolking. U wordt daarom verzocht om de impact van de uitgevoerde acties aan te tonen, en meer bepaald op economisch vlak, op het vlak van de werkgelegenheid en van de grensoverschrijdende identiteit.

	


	C.2. Un projet stratégique doit, d’une part, être innovant à l’échelle locale/régionale/ nationale et, d’autre part, s’inscrire dans une démarche de développement durable. Dans ce cadre, il vous est demandé de démontrer dans quelle mesure votre projet/vos projets prend/prennent en compte ces deux critères.
Een strategisch project moet enerzijds innoverend zijn op het plaatselijke/regionale/nationale niveau en anderzijds gebaseerd zijn op de principes van duurzame ontwikkeling. U wordt daarom verzocht om aan te tonen in hoeverre uw project(en) aan deze beide criteria voldoet/voldoen.

	


	C.3. Un projet stratégique doit intégrer la notion de pérennité au travers de la consolidation du partenariat et/ou du développement des coopérations. Dans ce cadre, il vous est demandé de présenter les options envisagées pour le futur permettant de répondre à ce critère (ex : des pistes de financement hors Interreg, l’inclusion du partenariat dans les stratégies des opérateurs, création de structures communes, …).  
Een strategisch project moet beantwoorden aan de notie ‘bestendigheid’ door het samenwerkingsverband te verstevigen en/of de samenwerkingsacties verder uit te bouwen. U wordt daarom verzocht om te beschrijven op welke manier u van plan bent om in de toekomst aan dit criterium te voldoen (bijv. financieringsbronnen buiten het Interreg-programma, integratie van het samenwerkingsverband in de strategieën van de projectpartners, oprichten van gemeenschappelijke instellingen, …).

	


	C.4. Un projet stratégique doit diffuser ses savoirs, savoir-faire et pratiques développées vers des partenaires et public-cible autres que ceux identifiés dans le/les projet(s). Dans ce cadre, il est vous est demandé de préciser les expériences menées en la matière.  
Een strategisch project moet de kennis, knowhow en methodes die het ontwikkeld heeft, verspreiden bij partners en doelgroepen die niet in het/de project(en) vermeld worden. U wordt daarom verzocht om te verduidelijken welke acties ondernomen worden om aan dit criterium te voldoen.

	


	C.5. En quoi estimez-vous que votre/vos projets est/sont stratégique(s) pour le programme Interreg IV France-Wallonie-Vlaanderen et pour quelle(s) raison(s) devrait-il/devraient-ils recevoir ce label? / 
Op welk vlak is/zijn uw project(en) volgens u van strategisch belang voor het Interreg IV-programma France-Wallonie-Vlaanderen en om welke reden(en) zou het/zouden ze als strategisch gelabeld moeten worden?

	


D) Candidature « grappe de projets » / 
Kandidaatstelling van een “projectencluster”
Si cette candidature au titre de « projet stratégique 2012 » regroupe plusieurs projets, il est impératif de répondre à cette ultime question.

Als deze kandidaatstelling als “strategisch project 2012” meerdere projecten omvat, moet deze laatste vraag beantwoord worden. 

	Quelle est la plus-value de cette « grappe de projets » par rapport à des candidatures séparées ? Démontrez la stratégie sur laquelle s’appuie ce regroupement. (max 1 page)

Wat is de meerwaarde van dit “projectencluster” in vergelijking met afzonderlijke kandidaatstellingen? Toon aan op welke strategie de gezamenlijke kandidaatstelling berust (max. 1 pagina). 
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